Додаток 4
«Проєкт договору»

ДОГОВІР №____

м. Львів






«______» ____________________ 2022р.

Головне управління Держпродспоживслужби у Львівській  області (далі - Замовник), що має статус неприбуткової організації, в особі                                                   , який діє на підставі                       , з однієї сторони (Замовник), та _________________________________________________________ (далі- Постачальник) в особі _____________________________________, що діє на підставі Статуту, уклали цей договір (надалі – Договір) про наступне:
I. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Постачальник зобов’язується поставити та передати у власність Замовника, а Замовник прийняти та оплатити товар згідно з кодом  ДК 021:2015 – 31120000-3 «Генератори» (генератор бензиновий) (далі – Товар) у кількості – 28шт. 

1.2. Постачальник гарантує, що товар належить йому, не перебуває під забороною відчуження, арештом та не є предметом застави та іншим засобом забезпечення виконання зобов’язань перед будь-якими фізичними або юридичними особами, державними органами і державою, а також не є предметом будь-якого іншого обтяження чи обмеження, передбаченого чинним законодавством України.

1.3. Найменування, асортимент, кількість та ціна Товару, що поставляється згідно з цим Договором, визначені у Специфікації (Додаток № 1 до цього Договору) (далі – Специфікація), яка є невід’ємною частиною цього Договору.

1.4. Обсяги закупівлі Товару можуть бути зменшені Замовником залежно від реального фінансування видатків. 

1.5 Строк поставки Товару до 31 грудня 2022 року, місце поставки Товару – 79011, м. Львів, вул.  Д.Вітовського, 18.
II. ЯКІСТЬ ТОВАРУ

2.1. Постачальник зобов’язується поставити Замовнику Товар, якість якого відповідає вимогам, у тому числі в частині комплектності, стандартам якості, що зазвичай ставляться на ринку відповідно до даного виду Товарів та з дотриманням встановлених норм і правил.

2.2. Товар повинен мати необхідні сертифікати якості, сертифікат відповідності, висновок державної санітарно-епідеміологічної експертизи, тощо.

2.4. Товар повинен бути новим, мати заводське пакування, не мати дефектів, та мати відповідну сертифікацію та дозволений до використання на території України. 

2.3. Упаковка, в якій відвантажується Товар, повинна відповідати державним стандартам або технічним умовам, забезпечувати зберігання Товару та його не пошкодження під час транспортування.
2.5. Постачальник гарантує якість товару, що поставляється Замовнику за цим Договором згідно з технічними вимогами Замовника з відповідним терміном зберігання на момент поставки.

2.6. Гарантійний термін Товару становить 24 місяці. 

2.7. Якщо товар виявиться неякісним або таким, що не відповідає умовам цього Договору, Постачальник зобов’язаний замінити цей товар. Всі витрати, пов’язані із заміною товару неналежної якості (транспортні витрати, тощо) несе Постачальник. 

2.8. У разі виникнення претензій по некомплектності, кількості чи якості Товару, матеріально-відповідальними особами складається Акт. Постачальник згідно Акту, зобов’язаний здійснити поставку непоставленого Товару, замінити Товар неналежної якості протягом 3 (трьох) днів. 

III. ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1.  Ціна цього Договору становить _____________________грн. без ПДВ* (заповнюється на стадії укладання договору), крім того ПДВ*________________ грн. (заповнюється на стадії укладання договору), разом ціна цього Договору становить ________________ грн. з ПДВ* (заповнюється на стадії укладання договору). 

Ціна за одиницю Товару зазначена у Специфікації (Додаток №1).

3.2. Ціна за одиницю товару за цим Договором може бути зменшена за взаємною згодою Сторін, а також за письмовою пропозицією Замовника при зниженні ціни, підтвердженої письмовим висновком відповідних установ.

3.3. Ціна Товару, яка входить у партію поставки, вказується Сторонами у видатковій накладній на поставку партії Товару. Зміна узгодженої Сторонами ціни Товару після його поставки не допускається.
3.4. Ціна Договору включає: вартість доставки до місця поставки та вартість тари, упакування і маркування, вантажно-розвантажувальні роботи, а також розвантаження  Товару, податки, збори та всі інші витрати, що мають бути здійснені у зв’язку з виконанням цього Договору., вказується Сторонами у видатковій накладовару. Зміна узгодженої С
IV. ПОРЯДОК ЗДІЙСНЕННЯ ОПЛАТИ

4.1. Оплата за Товар здійснюється, шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Постачальника, вказаний в цьому Договорі. Оплата за товар здійснюється згідно Порядку виконання повноважень Державною казначейською службою в особливому режимі в умовах воєнного стану (зі змінами).
4.2. Розрахунки проводяться після отримання Замовником Товару, протягом 7 (семи) календарних днів з дати отримання Замовником оригіналу належним чином оформленої та підписаної  Сторонами видаткової накладної.
4.3. У разі затримки бюджетного фінансування Замовника, як бюджетної установи, Замовник має право оплатити Товар постачальника протягом 7 (семи) банківських днів з дати отримання бюджетного фінансування закупівлі на свої реєстраційні рахунки.

V. ПОСТАВКА ТОВАРУ

5.1. Поставка Товару здійснюється Постачальником однією партією за його рахунок за адресою Замовника, тобто: 79011, м. Львів, вул. Д.Вітовського, 18  до 31 грудня 2022 року.

5.2. Одночасно з Товаром, Постачальник зобов’язується передати Замовнику документи на Товар (сертифікат якості, сертифікат відповідності, висновок державної санітарно-епідеміологічної експертизи, тощо).

5.3. Перехід права власності на Товар відбувається в момент передачі Товару Замовнику та підписання уповноваженими Сторонами видаткової накладної.

5.4. У випадку виявлення зіпсованості Товару або невідповідної кількості Постачальник зобов’язаний протягом 3-х робочих днів замінити неякісний Товар на Товар належної якості та/або здійснити до- поставку Товару за свій рахунок.

5.5. Поставка (передача) Товару здійснюється у присутності уповноважених представників обох Сторін за адресою Замовника, зазначеною у пункті 5.1. Договору, під час поставки Товару Постачальник надає Замовнику належним чином оформлені: оригінал видаткової накладної та всю супровідну документацію на Товар, згідно вимог чинного законодавства України. Постачальник одночасно з передачею товару надає Замовнику підготовлену виробником товару фактичну калькуляцію собівартості такого товару, що оприлюднюється Замовником в електронній системі закупівель разом із звітом про виконання договору про закупівлю.
VI. ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН

6.1. Замовник зобов'язаний:

6.1.1. Своєчасно та в повному обсязі сплачувати кошти за поставлений Товар, з урахуванням п. 4.3.;

6.1.2. Приймати поставлений Товар належної якості, згідно з видатковою накладною.

6.2. Замовник має право:

6.2.1. Контролювати поставку Товару у строки, встановлені Договором;

6.2.2. У разі виявленні недоліків Товару (щодо якості) у процесі використання має право за власним бажанням вимагати від Постачальника: пропорційного зменшення купівельної вартості Товару; відмовитись від виконання цього Договору та вимагати повернення сплачених за Товар грошових коштів; вимагати заміну Товару неналежної якості відповідним Товаром згідно з Договором;

6.2.3. Вимагати від Постачальника виконання всіх умов Договору.

6.2.4. Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов’язань Постачальником, повідомивши про це його не менше, ніж за 5 календарних днів до розірвання Договору у разі: порушення терміну поставки товару згідно заявок Замовника; заміни постачання товару іншого виробника без погодження з Замовником, постачання неякісного товару, товару іншої сортності та розфасовки.

6.2.5. Зменшувати обсяг закупівлі Товару на загальну вартість цього Договору залежно від реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього Договору.

6.2.6. Повернути видаткову накладну Постачальнику без здійснення оплати в разі неналежного її оформлення (відсутність печатки, підписів тощо).

6.2.7. Вимагати від Постачальника безоплатної заміни поставленої партії Товару, що не відповідає умовам за якістю та умовам цього Договору в передбаченому порядку та встановлені строки, за місцем поставки такої партії Товару (пункт 5.1.).

6.2.8. На відшкодування завданих йому прямих, документально підтверджених збитків, відповідно до чинного законодавства України та умов цього Договору.

6.2.9. Вимагати сплати штрафних санкцій у разі невиконання або неналежного виконання Постачальником зобов`язань за цим Договором.

6.3. Постачальник зобов’язаний: 

6.3.1. Забезпечити поставку партії Товару у строки та порядку, встановленими цим Договором.

6.3.2. Забезпечити поставку Товару, якість якого відповідає умовам, встановленим цим Договором та чинними нормативно-правовими актами України для такого Товару.

6.3.3.Належним чином оформлювати документи на товар, проводити звірку взаєморозрахунків із Замовником.

6.4. Постачальник має право: 

6.4.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за Товар; 

6.4.2. Вимагати від Замовника виконання всіх умов Договору.

6.4.3. На дострокову поставку товару за письмовим погодженням Замовника.

6.4.4. На відшкодування завданих йому прямих, документально підтверджених збитків, відповідно до чинного законодавства України та умов цього Договору.

VII. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором. 

7.2. Види порушень та санкції, установлені цим Договором: 

7.2.1. За поставку партії неякісного Товару з Постачальника на користь Замовника стягується штраф у розмірі 20 (двадцяти) % від вартості неякісного Товару.

7.2.2. За порушення строку поставки, встановленого цим Договором, Постачальник сплачує Замовнику пеню у розмірі 0,1 % від вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання за кожний день прострочення, а за прострочення поставки понад 30 (тридцять) календарних днів додатково стягується штраф у розмірі 7 (сім) % вказаної вартості.

7.2.3. За безпідставного прострочення оплати вартості партії поставленого Товару, Замовник зобов’язаний сплатити Постачальнику пеню у розмірі 0,1 % від вартості Товару, з якого допущено прострочення виконання за кожний день такого прострочення.

7.3. Постачальник сплачує штрафні санкції та пеню протягом 5 робочих днів, з дати отримання обґрунтованої письмової  вимоги Замовника.

7.4. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання зобов’язань за цим Договором.

7.5. Закінчення строку дії цього Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.

VIII. ФОРС-МАЖОР (ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ)

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором у разі виникнення обставин форс-мажору (обставин непереборної сили), які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо). 

8.2. Сторона, що не може виконувати зобов’язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 5 (п’яти) робочих днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі. 

8.3. Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України або іншим компетентним органом. Неповідомлення або невчасне повідомлення позбавляє Сторону права посилатися на будь-яке вищезгадане як на підставу, звільнення від відповідальності за невиконання зобов’язань.

8.4. У разі, коли строк дії обставин форс-мажору продовжується більше ніж 10 (десять) робочих днів, кожна із сторін вправі розірвати в установленому законом порядку Договір.

8.5. Будь-які карантинні обмеження не є обставинами непереборної сили (форм-мажором) у розумінні цього Договору.

IX. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ

9.1. У випадку виникнення спорів або розбіжностей Сторони зобов’язуються вирішувати їх шляхом взаємних переговорів та консультацій. 

9.2. У разі недосягнення Сторонами згоди спори (розбіжності) вирішуються у судовому порядку відповідно до чинного законодавства України.

X. АНТИКОРУПЦІЙНЕ ЗАСТЕРЕЖЕННЯ

10.1. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх працівники або посередники не виплачують, не пропонують виплатити і не дозволяють виплату будь-яких грошових коштів або передачу цінностей та будь-якого майна, прямо або опосередковано, будь-яким особам за вчинення чи не вчинення такою особою будь-яких дій з метою отримання обіцянки неправомірної вигоди або отримання неправомірної вигоди від таких осіб.

10.2. При виконанні своїх зобов’язань за цим Договором, Сторони, їх працівники або посередники не здійснюють дії, що кваліфікуються застосовним для цілей цього Договору законодавством, як давання/одержання неправомірної вигоди, комерційний підкуп, а також дії, що порушують вимоги чинного законодавства України та міжнародних актів про протидію легалізації (відмиванню) доходів, отриманих злочинним шляхом та законодавства про боротьбу з корупцією.

10.3. У разі вчинення однією із осіб, визначених у п. 10.1 цього Договору, дій, заборонених у цьому розділі, одна Сторона повідомляє про це іншу Сторону.

XІ. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ

11.1. Цей Договір набирає чинності з дати його підписання уповноваженими представниками Сторін та скріплення печатками і діє до 31.12.2022р. включно, а в частині здійснення розрахунків замовником за поставлений Товар - до повного виконання зобов’язань. 

11.2. Цей Договір укладається і підписується українською мовою у двох ідентичних примірниках, що мають однакову юридичну силу.

XІI. ІНШІ УМОВИ

12.1. Жодна із Сторін не в праві передавати свої права і обов’язки за цим Договором третій особі.

12.2. Закупівля за цим Договором здійснюється за бюджетні кошти.

12.3. Взаємовідносини Сторін, не врегульовані цим Договором, регулюються чинним законодавством України.

12.4. Будь-які повідомлення, які направляються електронною поштою Замовником та/або Постачальником, мають юридичну силу. Належним підтвердженням направлення документу та його отримання будь-якою із Сторін є звіт серверу про відправлення електронного повідомлення, тощо.

12.5. Сторони додержуються конфіденційності і не розголошують будь-яку інформацію про другу Сторону, яка стала відома при виконанні умов цього Договору, третім особам.

12.6. Представники Сторін, уповноважені на укладення цього Договору, погодились, що їх персональні дані, які стали відомі Сторонам у зв’язку з укладенням цього Договору включаються до баз персональних даних Сторін.

12.7. Підписуючи цей Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на обробку їх персональних даних, з метою підтвердження повноважень суб’єкта на укладення, зміну або розірвання цього Договору, забезпечення реалізації адміністративно-правових і податкових відносин, відносин у сфері бухгалтерського обліку та статистики, а також для забезпечення реалізації інших передбачених законодавством України відносин.

12.8. Представники Сторін підписанням цього Договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права відповідно до ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних».
12.9. Зміни і доповнення в цей Договір можуть бути внесені за взаємною згодою Сторін, що оформляється додатковою угодою до цього Договору. Зміни і доповнення до цього Договору та тексти його додатків вважаються дійсними лише в тому випадку, якщо вони вчинені у письмовій формі, підписані уповноваженими представниками обох Сторін та скріплені печатками Сторін і є невід’ємною частиною цього Договору.

12.10.
Істотні умови договору про закупівлю не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків визначених пунктом 19 Особливостей, а саме:

            1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;

            2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

            3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

            4) продовження строку дії договору про закупівлю та строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

            5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

             6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування – пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку з зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

             7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

             8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.

12.11. В разі зміни поштової адреси, поточного рахунку або інших банківських реквізитів, Сторона цього Договору повинна повідомити іншу Сторону відповідним листом, направленим електронною поштою в 3-денний термін, з подальшим надсиланням оригіналу документу рекомендованим листом.

12.12. Замовник є бюджетною установою, яка фінансується з Державного бюджету України Постачальник має статус платника податку _______________________(заповнюється на етапі укладання Договору).
12.13. Сторони визнають, що за цим Договором вони погодили всі істотні умови і надалі не матимуть один до одного ніяких претензій у зв’язку з вищезгаданим.

ХІІІ. ДОДАТКИ:

13.1. Невід’ємною частиною цього Договору є Специфікація (Додаток № 1 до цього Договору) 

ХІV. РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

	Замовник
	Постачальник

	Головне управління 
Держпродспоживслужби у Львівській області

79011 , м. Львів, вул. Д.Вітовського, 18
ЄДРПОУ  40349068     

МФО   820172

БАНК : ДКСУ м. Київ

р/р  UA278201720343140006000094345

р/р  UA438201720343131006200094345

тел. (0322) 61 36 90; (0322) 61 37 10
	

	Начальник
________________________

М.П.
	


Додаток № 1 до Договору 

«Специфікація»

до Договору №____ від «______»_______________2022р.

	№ з/п
	Найменування товару
	Одиниця виміру
	Кількість товару
	Ціна, за одиницю товару,

грн. з ПДВ
	Загальна сума,

грн. з ПДВ

	1
	Генератор бензиновий (конкретна назва)
	шт.
	
	
	

	Всього:
	
	
	


Загальна сума за Договором становить _____________________грн. без ПДВ* (заповнюється на стадії укладання договору), крім того ПДВ*________________ грн. (заповнюється на стадії укладання договору), разом ціна цього Договору становить ________________ грн. з ПДВ* (заповнюється на стадії укладання договору). 

	Замовник
	Постачальник

	Головне управління 

Держпродспоживслужби у Львівській області

79011 , м. Львів, вул. Д.Вітовського, 18

ЄДРПОУ  40349068     

МФО   820172

БАНК : ДКСУ м. Київ

р/р  UA278201720343140006000094345

р/р  UA438201720343131006200094345

тел. (0322) 61 36 90; (0322) 61 37 10
	

	Начальник

________________________

М.П.
	



